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Atenent les noves circumstancies
economiques i conjunturals, el Govern
creu convenient suspendre mo-
mentaniament l'atorgament d’autoritza-
cions d’immigracié temporal per a
treballadors d’empreses estrangeres de-
dicades a activitats principals o ac-
cessories del sector de la construccio.

A proposta del ministre de Justicia i In-
terior, en la sessio del 22 de febrer del
2006, el Govern,

Decreta

Article unic

1. Se suspenen de manera cautelar per
un termini de tres mesos, a partir de I'en-
trada en vigor del present Decret, 'ator-
gament d’autoritzacions d’immigracié
temporal per a treballadors d’empreses
estrangeres relacionades amb activitats
principals o accessories del sector de la
construccio.

2. S’exclouen de la suspensio establer-
ta a l'apartat anterior els treballs de la
construccié amb caracter d’interes gene-
ral a carrec d’una administracié publica.
Disposicio final

Aquest Decret entrara en vigor el ma-

teix dia de ser publicat al Butlleti Oficial
del Principat d’Andorra.

Cosa que es fa publica per coneixe-
ment general.
Andorra la Vella, 22 de febrer del 2006
Albert Pintat Santolaria

Cap de Govern

.|
Decret

pel qual es prorroga la
suspensio parcial del
Reglament de quota
general d’autoritzacions de
residéncia i treball i
d’autoritzacions de treball
fronterer, del 14 de
setembre del 2005

Vist el mandat conferit al Govern per

la Llei qualificada d’immigracio, del 14
de maig del 2002, per al desenvolupa-

ment de politiques d’immigracio
flexibles i adaptables;

Vist el Reglament de quota general
d’autoritzacions de residéncia i treball i
d’autoritzacions de treball fronterer, del
14 de setembre del 2005;

Vist l'article 2, apartat 2, paragrafs b),
¢) i d) del Reglament esmentat;

Vist el Decret del 30 de novembre del
2005 pel qual es deixa en suspens par-
cialment el Reglament de quota general
d’autoritzacions de residencia i treball i
d’autoritzacions de treball fronterer, del
14 de setembre del 2005;

A proposta del ministre de Justicia i In-
terior, en la sessio del 22 de febrer del
2000, el Govern,

Decreta

Article Unic

Es prorroga per un termini de tres me-
sos més, a partir de 'entrada en vigor del
present Decret, la suspensio cautelar de
les disposicions del Reglament de quota
general d’autoritzacions de residéncia i
treball i d’autoritzacions de treball fron-
terer, del 14 de setembre del 2005,
seglients:

de l'apartat b) de l'article 2, relatiu a les
autoritzacions per al sector del co-
merg, les autoritzacions relacionades
amb el sector de la construccio;

l'apartat ¢) de l'article 2, relatiu a l'ator-
gament d’autoritzacions de residéncia
i treball i d’autoritzacions de treball
fronterer per al sector de la construc-
cio, integrament;

i de l'apartat d) de Particle 2, relatiu a
altres sectors, les autoritzacions rela-
cionades amb el sector de la construc-
cio.

Disposicio final
Aquest Decret entrara en vigor el ma-

teix dia de ser publicat al Butlleti Oficial
del Principat d’Andorra.

Cosa que es fa publica per coneixe-
ment general.
Andorra la Vella, 22 de febrer del 2006

Albert Pintat Santolaria
Cap de Govern

.|
Decret

de modificaci6 del Decret
relatiu als imports de
calcul per als ajuts al
foment de practiques
ramaderes tradicionals de
muntanya, al dall dels
prats i a la producci6 de
productes de qualitat
controlada

Vista la Llei d’agricultura i ramaderia,
de data 22 de juny del 2000,

Vist el Reglament d’ajut al foment de
practiques ramaderes tradicionals de
muntanya, al dall dels prats ia la produc-
ci6 de productes de qualitat controlada
de data 31 de gener del 2001, que esta-
bleix els criteris i els requisits per a I’ator-
gament d’aquests ajuts,

Vist el Decret relatiu als imports de cal-
cul per als ajuts al foment de practiques
ramaderes tradicionals de muntanya, al
dall dels prats i a la produccié de pro-
ductes de qualitat controlada, de data 29
de desembre del 2004,

Ates que l'apartat 5 de larticle 11 del
Reglament d’ajut al foment de practiques
ramaderes tradicionals de muntanya, al
dall dels prats i a la produccié de pro-
ductes de qualitat controlada del 31 de
gener del 2001 estableix un contingent
d’aliment lliure de deduccions a la im-
portacio per a les mares de cria eixiver-
nades i amb lobjecte de facilitar la
transicio cap el nou sistema d’ajuts,

Vist que amb l'objecte de facilitar la
transicio cap el nou sistema d’ajuts es va
establir un contingent lliure de deduc-
cions a la importacio per a les mares de
cria eixivernades i ates que es considera
que 5 anys és un periode de transicié
correcte,

Vista la necessitat de deixar la palla
lliure de deduccions a la importacié per
motius sanitaris i de benestar i confort
dels animals aixi com una millor gestio
dels residus per part del ramader,

Vista la necessitat d’ajustar a la realitat
el contingent d’aliment concentrat per al
bestiar de renda engreixat segons el Re-





